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"

var configo ideas fancftas," y fangtientas ; como

lo fueran ébyme , wigardiy aimpwras 'y fobftitu=
ye las mas fuaves, que le ea pofsible emplearen ef-
-ta-ocafion : Ketrai Tldwpoids: Facer Patroclis: Pas
trocle gir , Patroclo defcanfa. Pero nueftra lengua
no pucde decirlo conel mifimo primor , y  delica<
deza. Se podria’ decir, Patracle n’eft plus ; Patroclo
vanoes. ]

.3+ Acabaré conel difcurfode  Priamo a"Achi-
les,pidiendole el cuerpo de fur hijo Hector. ‘Para dar
a entender todo fur primor’, es menefter tener pre-
fente ¢l caradter de Achilesafpero’; violento, ¢ ins
tratable.Pero al fin era hijo, y'tenia Padre. Su co-
razon duro, ¢ infenfible & otro qualquier motivo,
no cra capaz de entemecerfe {ino. por-efte. Mers
curio , Dios de la eloquencia , encargd mucho a
Priamio hiciefle ufo de el.Con efecto por ¢l empie-
za, y con ¢l acaba fu difcur(o, haviendo entrado
enla tienda de Achiles, fe arroja 3 {is pies ; le be=
fa la mano ; aquella mano homicida, quele havia
muerto tantos hijos.

Xepair AYixNnos AdCe yvara, % wiae Y6l pes
Aciyds 5 ardpo@ivys, af of wondas wrdyoy vids.

Achiles quedo forprehendido de tan improvi.

o efpedaculo, y lo mifmo {ucedio 4 quantos I¢

- gcrcaban,que todos enmudecieron.Entonces Pria-
mo tomando la palabra , I dixo:

- » Divino, Achiles , acuerdate ‘que’ tienes un

» Padre de tan abanzada edad como la mia; y quis

» 2za cargado de 1guales trabajos, fin focorro; y in

»arrimo. El fabe por fin que tu vives,yla dulce |

» €lperanza de bolver a ver en breve a un hijo tier=

- » hamente amado, le fobfticne, y le confucla.
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4 Pera yo-el mas defgraciado de todos los Padres,

. anede aquella, numesofa tropa de. hijos,que me

;» rodeabanyningtine me-ha quedado 5 cinqu_cntq
,; teniayguando s Griegos abordaron a. eftas cof=
;s tas) % vy eLeruel Marte me los llevo cadi todos.  El
,» ltimo ; que me quedaba, unico amparo de mi

oy familia yyede. Troyay, mi-queridoHedtor , acaba

» deexpirar, por tu brazo vencedor, defendiendo
5> gencrofameiite fu pattias Aqui vengo cargado de
» dadivas;paral refcatar {u cuerpo. Dexate, 0 Achi-
5 les veneer ; con la memoria detu Padre,, por el
» tefpeto que debes a los Diofes ; y con 1a vifta de
» s crueles defgracias. Confidera fi huvo jamas
» Fadre mas digno de compafsion qne yo, que
» e veo-en la precifion de befar una mano homis
»Cida, que aun efld humeandocon lafangre de
» s hijos.

Lor mas cruel que fuefle Achiles, no pudo re«
fiftir 3 un difcurfo tan tierno, y el dulce nombre
de Padie le arranco las lagrimas de los ojos , ale
20 2 Priamo con agrado,y fe unioa fu dolor. Amw
bos lloraban; ¢l uno con la memoria de Heéor, y
¢l ottp con lade Peleo, y de Patroclo. '

Hay en Homero infinitos lugares femejantes 3
eflos, y aun ral vez mas primorofos. Me parece,
que la leCtura de efte Poeta, quando fe halla acoma

. panada de algunas rcﬁcxioncs,gzra- que conozcan

todos{us primores , afadiendole los paffages imi

tados por Virgilio, 0 que tengan alguna conexion,
fola fu le@ura ( dige ) es capaz de dar i Ia Juvena

tud-una yerdadera 1dsa de Ja buena Poesia ydela

solida cloquencia,

* He cgrrqdé aqui algunas S

: C¢ labras : dieg ; -
4¢ > los demas de oives varias. WESbsdvg Wi rovde s ity
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CAPITULO SEGUNDO.
INSTRUCCIONES
QUE SE PUEDEN SACAR DE HOMERO.

Tres articulos reduciee las mftrucciones,

. en que principalmente'debe poner atencion
la Juventud en la leGtura  de Homero. Las unas
fon en quanto a los ufos , y coftumbres, otras en
quanto a Lus modales, y conduéta de lavida, y las
ultimas tienen por objeto la Religion, y los Dio-
fes. Madama Dacicr, en las {abias. Anotaciones,
que acompafian la traduccion que nos dio de cfte
Poeta , pone mucho cuidado en hacer obfervar al
-Leor eftos modelos preciofos de la antiguedad.
Sus reflexiones me han fido muy utiles para ¢l
affunto que trato , y pueden baftar 2 un Macftro,

para inftroir con la mifima utilidad 3 fus difcipu« -

Jos. Como el principal fin'de mi obra, fegun ten-
go infituado repetidas veces , es formar el gufto
4 la Juventud,quanto fea pofsible,en todo genero,
y pouerla en eftado de poder facar de los antiguos
todo cl fruto que fe pucde efperar, he creido, que
todo lo que proponia de Homero podria fervir de
modelo a Tos Maeftros jovenes, v 2 los difcipulos,

para hacer obfervaciones femejantes , quando lean.

2 todos los demas Autores.

peE HoMERO,

TR I

ArtTicuro PrimERO.
DE Los UsOS , ¥ COSTUMEBRES.

T) Fpara Bomero que Uliffes , en los viages que
i hizo en diferentes Pueblos, tuvo gran cui-
dado de infiruirle de fus ufos, y coftumbres.

4

Qui mores hominum multorum vidic s & urbes.

Lo mifmo fe ha de executar con las diferen-
tes leCturas qiie fe hacen, y es bueno acoftums
brar @ la Juventud 3 hacer eftas obfervaciones,
que al mifmo tiempo les enfenan muchas. cofas
curiofas, y agradables. Como Homero es ¢l mas
antiguo entre todos los efcritores profanos que
COnocemos , puede contribuir mucho, para fatisfa«
cer cfta jufta curiofidad , que {¢ debe encontrar en

un Letor inteligente , como tambien cn ¢} ca=
minante cuidadofo.

% I. De 1AS COSTUMBRES ANTIGUAS.

Los Principes,, y los Reyes, en tiempo de Hos
mero, nada tenian de aquella profanidad, y faufto,
que defpucs aca ha inficionado las Cortes de los

‘Grandes. Lamodettia , y la fimplicidad , eran el

dichofo caratter de los primeros figlos, Sus Palas
€i0sno tenjan tanta tropa de inutiles criados, y
Oficiales capaces de introducir todo genero de
vicios, por fu fobervia, y holgazaneria; Quando
los Diputados de los Principes de la Grecia fiferon
a bufcar 4 Achiles, no tenia efte Principe pode-
1010, ni guardia, ni introducores, ni cortefanos

3

i
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4 fu lado. En fu cafa entraron , y le hablaron in
mas ceremonia. Poco defpues fe trato de difponer
la comida, y Achiles con fus proprias manos COLe
to las carnes , y las pufo en cl aflador. :

Las Damas, v Princefas no cran mas delica-
das. Una educacion varonil, y noble , las teinia
endurecidas al trabajo , y acoftumbradasa los mi-
nifterios , que nofotros llamamos viles , y baxoss

cro en Ja realidad muy conformes 3 fu pnmet
deftino , a fu cftado , y d fus talentos , y mas pro=
pios i confervar fu virtud , que los vanos entrete-
nimientos , y el juego,que defpucs han {obftituido.
Ellas mifmasiban a bufcar agua & lafuente. Nau-
ficac , hija del Rey de los Pheacios , iba con fus
Damas al rio 4 lavar fu ropa. LaReyna fu madre
eftaba ocupada defde cl amanccer € hilar junto

a {u fuego. :

,, Taleseran las coftumbres de aquellos ticm=

»» pos heroycos , tiempos dichofos , en los quales

,» ho fe conocian , ni la rofanidad , ni el ocio, €n

»que no fe hacia confiftir la gloria, fino-es en el
,,trabajo,, yen la virtud,, fiendo la pereza, y el
. vicio la unica cofa vergonzofa. La Hiftoria Sa«
,» grada , y Profana igwalmente nos enfehan, que
,, Cra entonces  coftumbre fexvirfe 2 s1 mi{mos,
,» y efta coftumbre era unrefto preciofo dela edad
,, del oro. Los Patriarcas hacian labores con fus
,, propias manos. Las Rijas de los mas prmcxﬁ}cs
,,1ban 4 la fuente. Rebeca, Rachel , y las hijas
, de Jetro,, llcvaban a beber fus ganados. En Fa-
,,bio Pictor, Rhea clla mifma ibaa facaragua: la

,, hija de Tarpeyo hacia lo mimo , como dice

» 11t0-Livio.

pr HomEro.

2. SACRIFICIOS.

Fomero defcribe i lo largolas ceremonias de
1os facrificios en el primer libro de lalliada, yen
¢l tercero de la Odyfea. En efte ultimo hace Nef-
tor la funcion de Sacerdote , porque los Reyes te-
nian ¢l govierno de la Religion, y el Sacerdocio
eftaba unido a Ja Mageftad. Traheré efta vltima
defcripcion como {c halla en Homero , anadicn«
dole algunos reparos de Madima Dacier para fa-
cilitar fu inteligencia. .

Neftor havia mandado d los Principes fus hi«

jos difponer todo lo que era neceflario, para cl fas
crificio,que queria ofrecer a los Diofes , con mo-
tivo de la llegada de Telemaco 2 fu cafa.

Trahen la Ternerilla : un Pintor le dora las
haftas : Stracio , y Echephron la prefentan.

Areto llevaba en la una mano una magpifica
vacla, con fi1 jarro de oro, y en la otra una ceftilla,
en que eftaba la cebada confagrada , y precifa

ara la oblacion.

Trafimede eftaba junto i la vitima con el cus
chillo en lamano, pronto para herirla ; y fn her-
mano Petf¢o tenia el vafo , para recibir la fangre.

Neftor defpues de haverfe lavado las manos,

cortod un poco de pelo dela frente de la victima,
le echoen el fuego, derramo fobre fu cabeza la
ccbada mifteriofa, y acompaio efta accion de
oraciones, que ofiecio d Minerva.

Entonces Trafimede, levantando el cuchilio,
defcargod el golpe, le corto los nervios del cucllo,
ylaabatio a fus pies. Las Princefis , que afsiftian
al facrificio , hicieron fiis ruegos acompaiados de
grandes alaridos. ‘

Los Principes levantaron del fuclo la victima,

Bbb Y
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micntras la tienen entre (s manos , Pyfifirato
faca fupuial, yla deguella. Sale la {angre & bor«
potones, yella quedafin fucrza, y fin yida,
- Lucgo la defucllan, defpojan, ¥ defpedazan,
Cortan {its muslos ¥ coLeros; fegun. la coftums
bre , los cubren de doble grafla , ¥ encima de ellos
onen los trozos de todas las demads Yartes. El
mifino Neftor las hace quemar {obre €l Altar, ¥y,
Jas rocia con Vino.
nando los muslos de 1a vidima eftuvieron
confumidos por el fuego, los hicieron affar las
entrafas, que fe rcpatticron entre todos 10s afsif«
tentes. Efta ceremonia €3 digna de reparo. Ella
terminaba. el facrificio ofrecido 2 los Diofes, ¥
era como una fehal de comunion entre todos los
refentes. La comida fe feguia al facrificio, que
Eacia parte de ella.

Las demas piczas de la viftima, que quedaban
cortadas en pedazos, las puﬁeron a affar.

" Entretanto fe le hizo tomar un bafio 4 Tele
maco, y defpues de haverle perfumado con olores,
Je dicron una bella tunica , y una cape magnifica.

Luego que las carnes eftuvicron affadas, fc pue
fieron A la mefa.

Eftas eran las principales ceremonias de los
(acrificios; y quando en Otras partes fe encucns
tren algunos de otro modo, fele hace a1a Ju«
ventud que lonote, ¥ 1O fe paffa en filencio la
conformidad que fe halla en muchas deeftas ceres

inonias , con lasque el mifmo Dios prefcribio
en

* Spquémaban en bonar de los Eflos pedazos eran una efpecie de
Diofes los muslos enteros, ) Wna ta- | primicias, de que [¢ contentaban los
“jada de cada miembro » empezando | Diofes » shandonando lo demds al
por las efpaldas : de effo deriva la | 4o de los que ofrecian & Jarifi-
: yaubm,umﬂirm * @ juns, hume= [ ¢i0. it .
s 3 @ i, PORC. ‘

pt Homero. 370

en'los Libros Sagrados. Pero fobre todo,fe les hace
obfervar’ ‘€on reflexion 5 como todos los pucblos
convieneh en’‘quc el fundamento del culto pubii-
co,yla effencia de la Religion, confiften enel fa-
crificio,y aunque no comprchcndan la razon,el fin,
y lainflitucion, con todo fe reconoce claramente,
que no & cofa de ¢l orden natural , ni pudo venit
de Ia merite humana, y que cfta uniformidad, tan
conftante , en una cofa tan {ingular, no pudo ha~
ver teahido fu origen , ino de la familia de Nos
cuyos defcendicntes quando {e fepararon unos de
otros, llevaron cada uno confizo efta norma, por
haverles enfeiiado, que la Divinidad queria fer ado-
rada de efta mancra. ‘
~Como havia pocas comidas grandes fin facri=
ficios, y antiguamente los Reyes erah Miniftros de
ellos, eftaban los pucblos acoftumbrados a verlos
hacer con honot los oficios,, que hacen oy nuef~
tros COCINEros, ¥ carniceros: Y fiendo afst, no po-
demos eftrafar , (aiade Boivin,de quien hefaca-
do efta nota ) ver Achiles, cortar ¢l mi{mo las
carnes deftinadas A la comida,que quiere dard los
“tres Diputados delaarmada Griega.El cuidado,que
en clla pone, ¢s ado oficiofo de urbanidad , de
hofpitalidad, y al mifino tiempo de¢ Religion zluc
¢l Pocta quifo manifeftarnos. i

3. LAs coMIDAs.

La comida, ¥ la cena eftin muy diftintamen-
‘te fefaladas en Homero. Otras comidas fefuclen
encontrar en &l , pero no eran ordinarias.

' Antes d¢ ppncrfe a la mefa ,y fobre todo en
dxa§ de ceremonia , f¢ tomaba el baio ,y alfalir
de ¢l fe perfumaban con olores: entonces ¢l dueio

ke

2
-
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dela’cafa hacia dar 3 s huefpedes , topas; y vels

31;{05 dc{i;cin-ados'u.n-icamcinteé cfte ufoo Eftecuidas
pi‘t:;lfdfld? magificencia hac.1.a-n. parte dc 1.1 hofx
- La comida empezaba ; v acababa por laslibas
ciones, que eftaban  oftecidas 4 'la- Divinidad . y
ferm_n de teftimonio publico, para dar fe; de .-_qLc
fe miraban como principio;y fin. de todos log
bicnes,de que {e gozaba; e adst 5

Eftaban fentados fobre fillas ; y no-echados en
amas , como 10 introduxo defpues la coftumbre.

El ufo de los manteles, aun no era conocido.
Se teniagran cuidado de lavar las mefas, y limpiat-
lascon ciponjas, antes, y defpues de la comida,

Nada, dice Homero, de' las carnes cocidas:
antiguamente no {e comjan fino refes grandes. La
€aza, y la pefta no eran defconocidas. Los pefca-
dos, v los pajaros fe tenian fin duda por commida
iy ligera, y muy delicada,

Las viandas no e fexrvian en un plato,que fuefs
fe comun a todos los combidados , cadauno tenia
fu porcion delante, y otras vecestenian cada uno
fu mefa. El duefio de la cafa,, 0 algun oficial defti=
na_do_ a efta funcion, hacia los Platos, en cuya dif=
tribucion fe guardabala pofsible igualdad: A me-
nos que huvieflealgun fugeto diftingnido, que f&
quifiefle honrar con particularidad , en cuyo cafo,
€ra mayor {u porcion, y fe I¢ daba el mejor boca-
do.Se ven raftros de efte ufo en la comida,que did
jljlofc:%)‘hﬁfus hermanos ; y enlade Saul con Sa-
nuel. et ]

4. GuERrRa , Sit108;, ¥ CoMBATES,

i Se fabela cﬁimacién que 'Al'cxa'n'dro ha'cia,c,lc
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- s o = .
1as Poesias’de Homero,, pues ¢ pufo 4 copiarlas
de manopropia 5,y las popia cada, nocne , Juato,
confivefpada;debaxo de la cabecera. Noera folo
el aufto cl que bufcaba , encontraba en cllas ex-
R i ab
celentes maxinias parala guerra , * y no rehufaba
confeflar; que en cllas aprendia fir oficio. A lo
nienos s muy litil para todos obfervar las coftuma
bres antiguas , que tocana efta materia. :

Sedebe reparar con €ni

dado,quales eran las ara

mas de que ufaban entonces : ¢l methodo de po-
ner lastropas en batalla : como fe llevaban al
combate: ¢l arte de fitiar Jas plazas : ¢l de defens

derfe ,y atrincherarfe.

Homero, en ¢l tercer libro de la I_liad:-L, defcrive
muy por menor la armazon de Paris, en que {e
vén corazas , que feataban con broches de. plata,
un virica de oro, del qual colgaba una efpada an-

cha,un grande, y pefado efcudo , un cafco , ©
morrion realzado con un penacho. Menclao , que
ibaa combatir con ¢l ,eftaba armado del mifmo
amodo: uno; y otro tenian una lanza en la mano.

Se cuida, en lo que fe va leyendo,, de hacer re«
parar i la Juventud los demds gencros de armas,

quc e encuentran.,

Los antiguos,{egun dice Madama Dacier,** no

{c-

T Inlada 7 mansuatiic aperic SooSior el nopifory xal ioudfar
Plut.in vit. Alex.

¥* En qianto & los tamboresses cier-
to queno hwva notica de ellos en 1oda
la antiguedad , y que v #fo fe intro-
ditxo iy tarde ; aunque efién ahora

eftabiccidos en todas las naviones.Pe-

v0 [0 que ‘aqui (¢ dice de las trompe:
1asyefia abieviamente contradicho por

I bella defcripdion,qiie el mifto Dios
-bace del carvallo-en el-libro do Fobi®

*Ubi audierit buccinam , &c.
* 7o 39. 35 J

Logue prucha evidentemente,que en
una antiguedad tan atrafladasen gue
wiviaFob , la coffumbre de fervirfe
de tiowielas , para animar las tro-
pas , y para dar las difevenies [¢ha-
lessera conflantemente adwmitida 5y
misy cflendida 5 & lo menos entre los
orientales , y los pueblos wecinos de

“la Sy¥ia, y de la Avabia. Ne hablo

delas trompetas, que Mayfes efta-
blecio de orden de Dios- Es cierta,
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tenian, nf trompetas ;'nistambopes
tos algnos para dird encender fus/

» nrinftamens
ordedes! | Sy

plianaellos por alguna fedal fenfibje i 'y portiies
dio de los Oficiales , que la iban dando c{::‘ppala-bfd

a las filas,

? La coftumbre de hacerles una harenga antes

el combate , y aun enmedio de ¢, eftaba auto.
nzada einlos PUMELOs ticmpos poyr - ufo’ uaiverfal;
¥ querer hacer delito de efto 3 un Pocta’y feria tan
ridiculo', comotachar i un Pintor,de haver vef-
tido fusretratos fegun el eflilo de] figloen que fe

hicieron.

Se v&, en el quarto libro de I Iliada, el modo
con que Neftor difpone firs tropas en batalla, Po.
he a la cabeza fiis carros, pucttos , y montados
poraqucllos que debian conducirlo: detris de ellos
difponia fu numerofa Infanteria, para fobftenerlos:
y en ¢l medio pone 4 los Soldados,que menos va-
lian, para que fe vieflen obligados & combatir,

- aunque no quifieffen. En el onceno libro eft muy
dadoefte orden , yes la Cavalleria Iz que (obitiene

a la Infanteria.

Antiguamente fe fervian de * carros en lugar

‘que en los combates que defribe Ho-
meres 1o [6 hace ufo alguno de ias
Lrompetas, pero bace meicion de ellas
EB WA COMPAracion 5'en que fe tratg
del filio de una Ciudad. 11, lib. 18,
Va9,

* Seveé igualmente enla Hiftoria
Sagrada s y Profana, que los carres
Por innchos tiempos eran la pringipal
fuerzadelos Exercitos. Los bavia de
difereites generos » y entonces ¢ -
contrabanen ellos muchas venta 14,
“Pero defpues que pafso aquel tiempo,

€8 qre las nacivites que eftaban en

guerra; elosgran de buea f2 un lay-

de
80; y eftendido valle , para concluiv
J4s quimzias en un dig s baciendofe
dejpues mas fagaces, Sispieron tomar
la ventajadel terrema, recoracieron
facilmenic, que todv efte aparato y y
gafbo de carros f¢ bhata abjointamen-
12 intil para wna priefa , por i defi-
Zhaidad deljuels 0 foffos, Duands
Je fupa alraber la gueriaen paifss
CHojertos , quebrados  en deshade-
¥05 , ) pacages cortados por rios , los
carvossen lugar de [erviv.eran de mu-
cha inomodidad. Afi defpues los
pchlos, y Capiiancs,que oitvinticrm

" laguerra en itz s yiwewcia s y laki-
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de cavalleria ; y no fe vén,en tiempo-de la guerra
de Troya, Gavalleros montadgs en cayallos de
mano. Cada Gefe tenia un carro de dondc,com_d
batia , efte por lo regular tenia dos cavallos ; y.l
que le conducia era un hombre diftinguido, y muy
capaz para la pelea. No porque haya apariencia

uc ¢l arte de montar, .y adlcﬁrar_ los cavallos
fueffe defconocide. -A lo menos en ticmpo-de Hos
mero havia ya tanta deftreza ; que un hombre
{olo conducia 2 muchos cavallos, faltando de uno
en otro a carrera tendida , como lo manifiefta en
unade fus comparaciones.

El feptimo librode la Iliada nos - reprefenta un | 7, 6308

atrincheramiento formado de unabuena muralla,
efquinada detorres, y circundada de foffos revef-
tidos de bucnas palizadas. ,, Los Griegos levantan
» defpues fus murallas , y torres, que havian de
»defender fu campo , y {u flota , haciendo de tree
» choen trecho unas puertas anchas, para que pu-
5> dicflen paffar fus carros , haciendo al, rededor
»un foflo largo , yprofundo , que guarnecen de
,» eftacadas. G
Nada dice Homero de las maquinas, de que fe
firvieron defpues para atacar, y defender las pla<
zas. Si en el tiempo de la guerra de Troya no
eftaban atn en ufo , eftapodria fer una de las ra
zones, porque duraban tanto tiempo los fitios.
Pero ¢l filencio de Homero, {obre efte affunto, no
es prueba cierta,de que las maquinasde guerrzﬂ no
P [ i g f i A 5 n_

wieron con methodo , y reglas » bien [¢

grardarou defervirfe de carros, pa-
ra comkatir a fiis enemigos o ni 1é-
wian los que contra ellos ¢ .emplea-

ban, como lo fabernos de la armada |
mandada por Liszwo.Los foldados de | 7 ‘ :
A com o en los cirs. Saiga gire.

las legianes, diefframente difeplina-

dos s 0 bien veian aproximarfe los
carros de Tig;g@g:,wda los bacian
Iugar & que paflaflen , y reuniendofe
can ligerexa bacian de efte modo, no
tat folamente inutil, fino vidiculo fi
precipitado impnlfo gritandlos tods
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eftuvieffen conecidas entonces -

l1ada no fetrata de fitiar Ia Plaza

de que fe habla, (¢ dan todos fi
dad.

e HomEro. 385
porque en g
»los combates,
cra de la Ciuq

! s privarfe ‘de uno de los
feria querer privatfe ‘de u o
may((j)(r)fl:]s ?rll;:os, quél {e debe facar de la leGura de

general ,
Ia Juvent

Porque todas eftan dedicadas 4 afirm

. ar, y conti=
nuar la fee publica u;

liforme , y conftante de Ia

1a creencia de la refurreccion de los ¢

UErpos , prea
Parando para ello ¢ clpiritu.

ARTICULO ' SEGy NDO.

De lys coftumbres , y obligaciones de 1y vidy civil,
Ofacio no tetne aflegurar ; que e halla en
11 los Poemas de Homero uny moral mas pu-
tificada, ymas exadla , queen los libros de los
mas cxcelentes Philofofos.

Qui quid fit pulcrum, quid rurpe quid utile

_ , ¢, quid non,
Plenius ac meljys Chryfippo & Cranrore dic

ltl

¢ notar con cuidado las qxcclen.
ief;enffﬁt;];: f ,333 en todo ¢l cftin cfparciggs » i!
pucden fervir de prlﬂClplos-,pgrchgn:;%; g
umbres , y arreglar la conducta ot iy
han de notar menos los exemplos : a{i -
baxo lasquales efte Pocta tuvo. ¢ e
de efconder veftas inftrucciones ngas cﬁcelaccs, -
nuandolas de efte modo, fueflen .
perfuafivas.

1. Respecro A ros Dioses.

: : _ el
Dione, hablando ‘de Diomedes , que tg;{; t: 7
atrevi“mie;ito de acometerd Venusenel co ;

i ' L% 4a6.
fe explica de cftamanera :, Elinfenfato no fabe, ‘
CCxXp : :

i cevimiento de combatit
ue tienen el atrevin o :
% quctlr(;slgs Diofes , no pueden vivit largo t{i‘emtg::
i que fustiernos hijos no: {e fien
o 1 dulce nombre de
® en fus rodillas , niles dan ¢ o et o
’ i
», padre 4 labuclta de fus expe
% grientas ‘guerras.

S RS .
Z)EM T1 iy ati 865 woTl Yidvast f’rﬁwq‘;""cg
E’Abiyr in wonémois % anys daiorhros

i a ofi tiene
Efta maxima viene muy ‘al proggcﬁzfjﬁig&e' &
vkt M. c
cha mia orzmemar_y’vwcz TRra o S
::rl;l;cg?foiga defentencia s Los qued lof:.ijés f
atreven ,Viven poco. ol i

‘2. RESPECTO A LOS REY’ES'.

- e 1 ' - uc IL 1970
; e A non, dice en
Homero, hablando de Pé%amem - e




